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Escobar, the Drug Lord 

EPISODE 004

SCENE 1

CAPTION

“HE WHO DOESN’T KNOW HISTORY IS DOOMED TO REPEAT IT”
(OPENING BUMPER) 
SCENE 2

CHILI:

Boss, boss…you have to leave this place …let’s go, let’s go….c’mon…out, out! 
(Turmoil erupts inside the jail)

PABLO:

Get inside here… 

PATRICIA:

But Pablo…No, Pablo…you can’t leave me here… And what are you going to do, darling?!

PABLO:

I’ll get by, I’ll get by, honey…Don’t worry…
(Pablo shots and kills a man who was pursuing him)

GUARD:

Get visitors out! Get visitors out!

(Pablo leaves the jail)

SCENE 3 OUTSIDE – DAY
(Pablo runs)

SCENE 4

CAR DEALER – DAY 

SALES PERSON:

Look at this beauty! 
JUDGE:

It’s very pretty, but too expensive… 

SALES PERSON:
But if you are interested, we can get something less costly for you, madam… 

JUDGE:

That would be good…maybe a used car…
SALES PERSON:

Are you thinking about a second-hand car? No, madam…not today when there are so many credit facilities to get a brand new one… 
JUDGE:

Ah!

SCENE 5

OUTSIDE - DAY 

ENELIA:

How are you?

CHICHO:

Are you Mrs. Enelia?

ENELIA:

Yes…and are you Chicho?

CHICHO:

Will you accompany me?

ENELIA:

With pleasure…let’s go, young man… 

SCENE 6

HOUSE – DAY 

ENELIA:

Excuse me…thank you …
ENELIA:

Pablo, Pablo, Pablo…what’s with you, son? Are you going from bad to worse, or what?

PABLO:

No, no, mother…don’t say that…please understand me…things over there got critic…totally out of control…
ENELIA:

And on top of that your wife was inside that place…. 

PABLO:

I didn’t invite her to go to the jail…I didn’t ask her to do it…I think I did the right thing, which is locking her in my cell because she would be safer in there…. 
ENELIA:

Oh yeah!? And what about Gonzalo? What happened to your cousin?

PABLO:

I don’t know…I was shouting …I shouted asking him to leave with me…but I don’t know if he didn’t hear me or what…I hope he’s okay… 

ENELIA:

Hope? Listen, Pablo…you can’t rely on chance…there are only a few things in life you leave to fate…. …you have to assume responsibility for your own destiny…you get me? You have to handle and arrange things…that’s what power is for… being able to do things….
PABLO:

That’s what power is for…being able to do things…. I was able to escape…then I escaped…
ENELIA:

And you’re going to give in again tomorrow …you’re going back to jail….
PABLO:

No…because I have things to arrange before …. 

ENELIA:

Nothing is more important than your problem with the justice now…everything else can wait…. 

PABLO:

No…believe me, mom…I need you to help me find Peluche so I can talk to him…
ENELIA:

Peluche?

SCENE 7

OUTSIDE - DAY 

JUDGE:

We arrived already… relax, relax, boys… you looked pale…panicked…
BODYGUARD:

No, not at all, madam…everything’s perfect… 

JUDGE:

Am I being too clumsy, or what?

BODYGUARD:
Oh no, not at all, madam… 

JUDGE:

Ha, ha… I hadn’t driven a car for a long time…and of course I’ve lost practice…but I’ll do it better every day …don’t worry…
BODYGUARD:
You’re doing fine…do you need any of us stay with you? We don’t have any problem with it… 

JUDGE:

But what for? What’s could happen to me? Why should you stay?

BODYGUARD:
Are you sure, madam?

JUDGE:

Have a nice day…so long…thank you…bye … 
BODYGUARD:
Okay… 

SCENE 8

CAR – DAY 

PELUCHE:

Ready… 

SCENE 9

JUDGE’S HOUSE – DAY 

JUDGE:

Hullo! Where are mom’s great loves?

BOY:

Here at the dining room…

JUDGE:

Hey!

SCENE 10

CAR – DAY 

CAT:

Here… this is for you to take care of yourself over there… 
PELUCHE:

What’s that? What’s that, Cat? Hide that thing, brother…I don’t like guns, man…!
CAT:

As you want… 

PELUCHE:

All right…you know…as soon as I take that car with me you drive this one and we’ll meet where we agreed, okay? 
CAT:

Okay …take the hook… 

SCENE 11

JUDGE’S HOUSE DINING ROOM – DAY 

JUDGE:

You should’ve seen me driving…an expert… as if I had done it all my life… 

GIRL:
Ha…ha…
JUDGE:

The poor bodyguards were panicked…  

SCENE 12

OUTSIDE – DAY 

(Peluche gets in the judge’s car)

SCENE 13

JUDGE’S HOUSE – DAY 

JUDGE:

I’ll learn how to drive soon so we can go out and have nice rides…
BOY:

Oh yes…we really need that … 

JUDGE:

Don’t move…
SCENE14

OUTSIDE – DAY 

(Peluche can’t manage it with the car…
CAT:
This is such a… 

SCENE 15

JUDGE’S HOUSE – DAY 

BOY:

Isn’t that your new car, mom?

JUDGE:

Oh! How come?! What’s going on?! Not my car!
JUDGE:

Oh no! They are stealing my car! Thieves!!
SCENE 16

JAIL CELL – NIGHT 

SHERIFF:

So?

PELUCHE: 

Pablo said your men wanted to harm him…
SHERIFF:

Wrong…they just wanted to protect him …
GONZALO:

Protect from whom? Everyone here loves Pablo…
SHERIFF:

In a revolt like the one we had here, man? Everything changes overnight…Pablo Escobar is a man that makes everybody envious…
PELUCHE:

Like you, for example?

SHERIFF:

I don’t look down, Peluche…
PELUCHE:

One more thing, sir: we already have two men watching in front of your mother and sister’s house in Cartagena…so don’t worry; nothing wrong is going to happen to them. Pablo just wants to protect them…excuse me… 

SHERIFF:

Let him go, Duarte… 

SCENE 17

OUTSIDE JAIL – DAY 

ENELIA:

Pablo, will you tell me what you asked your brother Peluche do?  

PABLO:

Nothing, mother…he simply came and talked to a couple or persons inside the jail…just to guarantee my safety….to be sure that nothing wrong is going to happen when I get back…

ENELIA:

Is that the truth, son?

PABLO:

Don’t worry…that has nothing to do with us…things are okay in here…
ENELIA:

All right…
PABLO:

Listen, love…would you go to my mother’s house and stay these days over there?
PATRICIA:

No, thank you very much…I’ll stay at El Poblado house, because that’s my house, your house, our house…there is where I’ll be waiting for you…
PABLO:

Are you listening how my wife talks, mom? Are you? 
ENELIA:

Patty, I like to see you are aware that you’re Pablo’s wife…
PATRICIA:

Yes, yes, madam… 

ENELIA:

Okay…okay, dear…may the Holy Child of Atocha enlightens and takes care of you…may  the Holy Virgin protects you under her robe…so long, son… 
PABLO:

Bye mom… I’ll see you soon… 

ENELIA:

God bless you… 

PABLO:

Good evening…I’m here to give in because I’m a person who fully trusts this country’s justice…bye, mom…
ENELIA:

May  the Holy Virgin protect you under her robe…
SCENE 18

JAIL – NIGHT 

GONZALO:

Peluche never talks, but once he starts, you can’t stop him, brother… 

SHERIFF:

Yes, man…he talks too much … 

PELUCHE:

And he’s good at it, isn’t he? Sheriff, do you know that 32 men escaped, three came back and here comes the fourth one, brother…how about that? 
SHERIFF:

Huh…what’s up, Pablo?

PABLO:

How are you sir?

GONZALO:

Hi, cousin…howdy!
PABLO:

Gonzalo… 

GONZALO:

I love you very much, cousin…I missed you…
PABLO:

Are you okay?

GONZALO:

Of course I’m…were you going to leave me alone, or what?

PABLO:

How could you ever think something like that…? We shouted at you that day…
GONZALO:

I heard nothing, brother… 

PABLO:

How could you hear in the middle of all that shitty mess we were in?
SHERIFF:

But if they had wanted to kill you they’d have done, am I right?

PABLO:

Well yes…but that also helped to let those who are thinking about doing something to me know whom they are messing with… 

SHERIFF:

Did you forget I’m your advocate, Pablo?

PABLO:

Oh no, sir, of course not…On the contrary, I appreciate it and am very grateful ... That’s why I’m asking you to stop being so stubborn and come to work with us…right, Gonzalo?

GONZALO:

Of course… 

SHERIFF:

After seeing your results as a drug trafficker and being caged in here…no, man…I rather keep a low profile…but thank you anyway, gentlemen…I won’t bother you anymore, man… 

GONZALO:

So long, Sheriff… 
SHERIFF:

So long, brother…bye Pablo… 

PABLO:

So long, sir… 

SCENE 19

JAIL CELL – DAY 
GONZALO:

Hurry, pack up quick…I want to get out of this dump…I’m probably covered with fleas …I’d like to know who was the judge that had the guts to reject the money… 
PABLO:

That’s for you to know there are people who are still faithful to me in this country…
GONZALO:

The one who wasn’t was his brother who received all the money and wanted still more…how about that?! 
PABLO:
That’s why the other guy had to declare himself unfit. You have to admit that Peluche is a genius…he looks dumb, but he’s quite a guy!
GONZALO:

Yes…and how much money did they give him?

PELUCHE:

Why do you want to know that?
GONZALO:

Because I want to know… 

PABLO:

Are you going to collaborate with me or what?

GONZALO:

How?

PABLO:

Are you or aren’t you?!
GONZALO:

Guard…guard…!
GUARD:

Door…! 

CHILI:

C’mon, boss…we’re leaving… 

GONZALO:

Open then… 

CHILI:

Okay, boss…we’re out… 

PABLO:

Thanks son…God bless you…go ahead…
PABLO:

So long…I wish you the best… 

CHILI:

They are crazy…! 

SCENE 20

RESTAURANT – DAY 

JUDGE: (over the radio)

Good afternoon…I want to make it clear to you… 
GONZALO:

I don’t know why they can’t cook delicious dishes like this in jail…I also do it at home … 
PABLO:

Let me listen, Gonzalo! 
JUDGE: (over the radio)

All types of odd things are happening… 

JUDGE.

…Starting with the threatening notes that come to my house…the blatant robbery of my car, which we don’t know if it had something to do with the case, but it probably did, as well as the intimidation against agents in charge, not to mention how they managed to have the case transferred to another city where their terror and money achieved what they didn’t here…for all those reasons those men are free… 
SECRETARY:

Excuse, me madam… 

JUDGE:

Yes…? 

(A paper reading: “Life is worth more than a car…watch it”)

JUDGE:

“That’s why now, in front of you pressmen, I publicly want to hold Pablo Escobar and Gonzalo Gaviria responsible for whatever that may happen to me, my physical integrity and members of my family…thank you very much…excuse me…” 

SCENE 21

OFFICE – DAY 

HECTOR:

All that chasing, all that intelligence work to get nothing…You know what, Gregorio? Things aren’t going to change in this country…because people with money and power do whatever they want…. 

GREGORIO:

So what then?

HECTOR:

I’m sure Pablo Escobar will make another mistake, and we’ll capture him then… 
SCENE 22

OUTSIDE HOUSE– NIGHT 

(Héctor whistles)
WIFE:

Hi, how was your day?

HECTOR:

I’m worn out…
WIFE:

I’ll come down, okay? I’ll open the door…I have a big surprise… 

(Pablo cover Héctor’s head with a bag and suffocates him)

SCENE 23

CAR – NIGHT 

GONZALO:

This way…thank you… 

(Gonzalo shoots Gregorio)
GREGORIO:

Ohh…oh… pray for us sinners now and at the hour of our death…
GONZALO:

Amen… 

SCENE 24

LATER ON …

PABLO’S HOUSE – DAY 

PABLO:

Let me carry it, Patty 

PATRICIA:

Oh dear…I can ...okay…
PABLO:

Have some ice-cream, Gonzalo…
GONZALO:

Let me take it…
PATRICIA:

Huh?

PABLO:

What about it?  Ha, ha! 
PATRICIA:

Peluche … that’s beautiful… Spectacular! Thank you very much…come here, my love… 

ENELIA:

They were bought on the condition that we could change them… 

PATRICIA:

Oh, all right…yes madam… 

ENELIA:

When is the baby due, Patty?

PATRICIA:

In three months… 

ENELIA:

Oh no…He’s almost here …
GONZALO:

We’ll see him running all over the house…
ENELIA:

He’ll be with us soon…
PABLO:

What’s wrong, Fabio? Why that face?

FABIO:

We’re having problems with the work…
PABLO:

What do you mean? What problems?

FABIO:

The merchandise is restrained, brother… 

PABLO:

Why?
FABIO:

Because your friends the Motoas, our clients, stopped buying it … 
PABLO:

Oh!

SCENE 25

CAR – DAY 
MALE:

Good morning… 

PABLO:

What’s up, friend? How are you?

MALE:

What can I do for you? 
PABLO:

Is your boss in?

MALE:

Yes, sir…may I have your name?

PABLO:

Tell him that Mr. Pablo Emilio Escobar Gaviria needs him...
MALE:
All right, sir…please wait near the pool while I’ll ask to call him…
PABLO:

Thank you… 

SCENE 26

OUTSIDE HOUSE – DAY 

PEDRO:
Would you like us to go for a horse riding? 
PABLO:

No, Pedro…I came here to talk about business…What’s up?

PABLO:

Hi Pablo, everything fine, or what? How are you, Gonzalo?

GONZALO:

Fine, brother… 

PEDRO:

I’m listening…
PABLO:

We’re quite worried… weren’t you supposed to be a man of word? 
PEDRO:

What do you mean, Pablo? What are you  talking about?

PABLO:

Well, Pedro, Fabio informed us that his kitchen is full with food…and we’re quite worried ‘cause he told us he talked to you and you said you couldn’t buy anymore…and that wasn’t what we had agreed…we agreed something quite different…
PEDRO:

Listen, Pablo…let me explain it to you: the thing is that you are producing at a very fast rate…and we aren’t in the capacity of selling all that… so I propose you this: why don’t you slow the rhythm and we will continue buying everything? 
PABLO:

How do you dare asking us that? Slow the rhythm? So are we the ones who are going to lose money?

PEDRO:

Listen, Pablo…let’s do this: why don’t you calm down and we’ll talk when you feel more at ease?

PABLO:

No…I’m relaxed, don Pedro…I’m not anxious…I’m simply wondering why we should pay for your problems?

GONZALO:

Hey, hey … 

PABLO:

That’s not what we had agreed…!
GONZALO:

Cool it, Pablo… 

PABLO:

That’s not… 

GONZALO:

Cool it… 

PABLO:

It’s not… 

PEDRO:

I’m not asking you to lose money, man…I’m just saying that we’ll talk when you calm down…
PABLO:

No…that’s not what you’re telling me… 

GONZALO:

Let’s talk... Pedro, Pedro… 

PABLO:

What are you going to talk to him? Let’s get out of here! 

GONZALO:

But brother…We can’t lose this client, Pablo…
PABLO:

Lose a client? We’ll find another buyer …we’ll invent something… 

GONZALO:

Do you think there are many clients in this business, or what, dumb ass?

PABLO:

I don’t know…we’re just starting…how should I know? 
GONZALO:

Ah!
PABLO:

That’s not been serious, brother… 

SCENE 27

RESTAURANT - DAY 

GONZALO:

Hi, kid? Oh, cousin…you ordered aguardiente for me…thank you…ah…
PABLO:

What about the way they talked to us, huh? Do they think money allows them to treat people like they want, or what? 
GONZALO:

And you dare threatening to sell to others when they are the owners of the business… 

PABLO:

Maybe they were… 

GONZALO:

What do you mean?

PABLO:

Yes… we have Graciela in Miami, don’t we? 
GONZALO:

Graciela…what for?

PABLO:

She’s a contact…all we have to do is to call and propose her to associate with us and we’ll start what the Motoa brothers are doing but between us…
GONZALO:
Do you mean you want us to send cocaine to the States or what? 
PABLO:

Yeah… 

GONZALO:

And isn’t that the same we’re doing? More money or what?

PABLO:

How can you think it’s the same? Of course there will be more money! Why do you think they drive those big vans? And all they talk about huge ranches, their boasting about horses and all that, huh? And look how difficult is for us to start that old junk car every day… 

GONZALO:

‘Cause we’re on the wrong side of the deal… 

PABLO:

Exactly! What we have to do then is to get on the right side: if they want is for us to take their US business away from them …fine: we’ll take it away from them  …What had we agreed on? That we would be independent, that we didn’t want any controls. Let’s be our own bosses right away!
SCENE 28

LIGHT AIRCRAFT PARKING AREA– DAY 

MALE:

Here are the tires…they are also sent to the States for reparation… 

PABLO:

And those ones that look so old can be repaired?

MALE:

Well, boss…oldest ones aren’t repaired…

PABLO

And what do they do with these? Do they sell them?

MALE:

The truth is they are good for nothing … 

GONZALO:

They are good to be bought at a lower price, will you sell them to us?
SCENE 29

WORKSHOP – DAY 

GONZALO:

Do you think they are going to believe these tires are for reparation, man?

PABLO:

Well…not in the States…but leaving the country, yes…the idea is that once the tires get there, we’ll give the order to send them to a dump…and later on we’ll give a counter-order asking someone to pick them up at the same dump, and that’s it. How much did you put inside each one?
PELUCHE:

Six kilos…not more because that may raise suspicion…
PABLO:

Six kilos…that makes 600 kilos, Gonzalo…Listen, Peluche: couldn’t it be eight kilos?

PELUCHE:

No, Pablo…there’s room for six kilos only…I already told you… 

PABLO:

Get the eight in…get them in, brother…that would make 800 kilos, and we’d be close to the ton, right?
SCENE 30

PHONE BOOTS - DAY 

PABLO: (over the phone)

Mrs. Graciela…how are you? This is Pablo Emilio Escobar Gaviria talking…do you remember me?
GRACIELA:

Pablo? Ha, ha! Of course I remember!  Who could ever forget a man like you?

FLASH BACK 

GRACIELA:

Hi Pablo? Aren’t you going to say hello, or what? Aren’t you happy or are you too shy? Tell me… 

PABLO:

Of course I will, madam… A pleasure… 

GRACIELA:

Ha, ha, ha! 
END OF FLASH BACK 

PABLO:

I’m calling because I have a business proposal for you …
GRACIELA:

Huh?

PABLO:

I have the business! 
GRACIELA:

Just say it … I’m all ears! 

PABLO:

Mrs. Graciela, do you remember Snow White, that friend of mine we talked about a few days ago? Do you remember her …Snow White? 
GRACIELA:

Hello…hello…I don’t understand a word… 

PABLO:

I mean… this woman…Listen, Mrs. Graciela…my cousin Gonzalo and I have a business proposal for you: we are interested in sending a merchandise to the US, and would like to know if you could collaborate us by receiving and selling it there in Miami… 
GRACIELA:

Merchandise? Which one? 
PABLO:

Well…Mrs. Graciela…that one…that one… 

GRACIELA:

That one? Which one?…You know what? I don’t understand a word! 
PABLO:

Listen, Mrs. Graciela…try to understand…Listen…Do you remember my friend Snow White? How could I tell you? I introduced her to you…She was white …Do you remember she was from Peru and very amusing? 
GRACIELA:

Listen, Pablo…have you heard about a technological element called satellite phone?

PABLO:

Yes, yes…I’ve heard something… 

GRACIELA:

So find out about it, buy one and when you have it… call me, okay dumbass? (end of call)…
PABLO:

Huh?

SCENE 31

PHONE BOOTH – DAY 

PABLO:

Do you know what we have to do?

GONZALO:

What are we going to do?

SCENE 32

GRACIELA’S HOUSE IN MIAMI – DAY 

PABLO:

There’s someone who takes the tires out of the airport with the excuse of taken them to the dump. Afterwards, someone else one does the follow-up to make sure the tires and the merchandise are recovered. Now they have been recovered and we have them with us. What we want to know, Mrs. Graciela, is where do you want us to leave the merchandise, and if you can help us with the distribution, because my cousin Gonzalo and I have neither experience nor contacts in that area.
GRACIELA:

How clever! You’re brilliant! Ha, ha! Those Gringo cops must be going crazy looking for that…can you imagine? Ha, ha… 
GONZALO:

Are you going to help us, Mrs. Graciela?

GRACIELA:

On a condition… 

PABLO:

Tell me … 

GRACIELA:

You buy a satellite phone or keep that one in there… take it as a present, whatever… but listen, Pablo, don’t you ever call me again from a regular phone to talk about those matters. That’s a very dangerous thing to do here in the States… 
GONZALO:

Well…but talking about presents, Graciela, we brought guava paste…
GRACIELA:

Thank you boys…that’s very nice of you … 

PABLO:

And achira biscuits too, madam…
GRACIELA:

That’s great…I love them! 
GONZALO:

Achira biscuits, brother? I eat them all… 

PABLO:

You’re such … 

GRACIELA:

Who could’ve imagined that the baby face young man who was here with the Sheriff would end up introducing cocaine to the Gringos inside the trash? Ha, ha, ha!! 
SCENE 33

OFFICE – DAY 

POLICE OFFICER:

Listen, Eliecer…let’s start infiltrating those criminals…they are very dangerous people that are driving us crazy… 

POLICE OFFICER 2:

Eliecer, those people think we’re stupid, and pressure from the top is big…
POLICE OFFICER:

They want us to do that job very soon. You know these criminals flourish like the green bay tree, and that’s why it has been so difficult to approach them lately. But I repeat it, Eliécer: watch it, watch it ‘cause they are very clever … 
POLICE OFFICER 2:

Will you join me, or what? 
SCENE 34

OUTSIDE HOUSE – DAY 
ENELIA:

Look, if this charitable soul hadn’t helped me…I’d still be standing who knows where carrying all my stuff and waiting for who knows what…
PABLO:

A pleasure, my friend… Pablo Emilio Escobar Gaviria… 

ENELIA:

Thanks, dear…God bless you…
PABLO:

Here…take this money for the ride and this tip for picking my mother up, okay? 
ELIECER:

Boss, you know you can count on me for whatever you need… 
PABLO:

Listen… you could come everyday and help my mother, ask her what she needs… take her over her friends’ houses or the supermarket…that would help a lot… get me? 
ELIECER:
Of course, sir…count on me… 

PABLO:
Will you really do it? Thank you very much …I’ll assign you a monthly salary…what’s your name, friend? 
ELIECER:

Eliecer… 

PABLO:

Okay Eliecer… My mom’s protection is in your hands…
ELIECER:

All right sir…
PABLO:
Think she’s your own mother…
ELIECER:
I will, sir… 

PABLO:

So long… 

ELIECER:

So long, sir… 

PABLO:

Thank you very much… 

PABLO:

Okay…Now tell me: what’s exactly going on, Gonzalo? What’s really happening?

GONZALO:

Well… that Graciela isn’t receiving all of the merchandise …it seems the guy who picks it up in the States is stealing it…  

PABLO:

Yes… 
GONZALO:

But what worries me is how they found out that the merchandise was inside those tires, Pablo. All I can think of is that the repair shop mechanics at the Colombia airport betrayed us…
PABLO:

What then?

GONZALO:

I have a good idea… 

PABLO:

Do you? What is it?

GONZALO:

But you have to spit out good money… 

PABLO:
Oh…good money? Coming from you, it must be a fortune…
GONZALO:

No, no! 

PABLO:

The company will go bankrupt… 

GONZALO:

Stop talking nonsense, Pablo…I’m being serious…Don’t you want a big company? Don’t you want to be a big company’s manager?
PABLO:

Yes…
GONZALO:

What then?

PABLO:

What are you thinking about?

GONZALO:

Airplanes… 

PABLO:

What do you mean airplanes?

GONZALO:

Let’s buy airplanes… 

PABLO:

Buy airplanes?

GONZALO:

Let’s buy airplanes, brother…we’re going to be big…we’re going to be the business leaders…think big, man… 

PABLO:

Did you go crazy? Buy planes?

GONZALO:
I didn’t go crazy, Pablo…You and I… making it big… 

SCENE 35

HOSPITAL ROOM – DAY 

PATRICIA’S MOTHER:

My grandson is lovely, isn’t he?

PATRICIA:

Yes…look…they are your grandmas… 

ENELIA:

Are those gases, or what? Tell me … 

DOCTOR:

Pablo, your child was born… get inside please… 

ENELIA:

Pablo, he’s a beautiful baby boy…yes…look at him… 

PABLO:

So is my first baby a little man? A little man… 

ENELIA:

Congratulations, Pablo… 

PABLO:

A little man… 
ENELIA:

He’s a healthy baby…he weighted 3,750 grams… 

PABLO:

How do you feel, Patty? Are you okay?

PATRICIA:

Yes…
ENELIA:

Quite brave…it was a great delivery… 

PATRICIA:

Did you really want a boy?
PABLO:

What do you mean, darling?

PATRICIA’S MOTHER:
Please take care of her…you hear, Pablo?

SCENE 36

OFFICE – NIGHT 

POLICE OFFICER:

What does this mean, Eliecer? Whom do you think we are really after? Escobar or his mother?  
ELIECER:

Well…this is a long and difficult process, right, sir? And you need time…besides, I think we’re on the right track…aren’t we? 
POLICE OFFICER 2:

Do you know what Escobar is doing know? 
ELIECER:

He must be quite busy because he hasn’t come home for several days. But believe me that if he has a big deal in process he’s gonna stop it because he has just become a father. Escobar is a very clever guy, but he’s totally unaware of the flaw in his security scheme… 
POLICEMAN 2:

From the top they’ve been telling us that Escobar is up to something big…
POLICEMAN:

Go on, go and you better come back with something worthwhile… 

ELIECER:

Excuse me… 

POLICEMAN 2:

Go ahead… 

SCENE 37
RESTAURANT – DAY 

JERÓNIMO:

What business, man? What do you want to buy?

GONZALO:

No, no, we don’t want to buy anything…What we need are capitalist partners and investors for our business in Medellín…
JERÓNIMO:

What type of business, man?

GONZALO:

We’re exporting to the United States… 

JERÓNIMO:

What are you exporting?

GONZALO:

Raw material for the pharmaceutical industry… 

JERÓNIMO:

Listen, Gonzalo…I have no money to invest at this moment…  

GONZALO:

Don’t you want to make a 30% fixed, guaranteed profit in just a few days? And you can invite your cousins, uncles, aunts, family, friends, anyone who wants to invest…we need you all…  

SCENE 38
HOUSE – DAY 

GONZALO:

And this is my share, man…This, added to what the Jaramillo, Restrepo and Amaya families contributed, is a good amount, right? 
PABLO:

What are those? One dollar-bill rolls? 
GONZALO:

Are you kidding? Fifty dollar-bill rolls…check and count them…what about that? 
PABLO:

Gonzalo, what a big deal you’re making to collect some dough…how many partners are we? Six? 
GONZALO:

Do you think it’s too easy to collect money without saying what’s for?

PABLO:

Everyone knows what’s for, Gonzalo…let’s don’t lie to ourselves… 

GONZALO:

And what about yours, brother? 
PABLO:

My what?

GONZALO:

Your money…where’s your contribution to the business?

PABLO:

Touch here… 

GONZALO:

For heaven’s sake…
PABLO:

My investment, my head, the ideas, the business, my talent…you get me? 
GONZALO:

Oh…are you planning to negotiate with their money, or what?

PABLO:

That’s the way it should be…if things collapse, they’ll collapse, not me… 

SCENE 39
OUTSIDE – DAY 

(Trucks and the aircraft are being loaded with drug)

SCENE 40
CHURCH – DAY 

PRIEST:

…this spiritual rebirth of your son Emilio Escobar Urrea…in the name of the Father, of the Son and of the Holy Ghost… 

ENELIA:

Amen…thank you… 

SCENE 41
OUTSIDE – DAY 

(footage of the takeoff)

SCENE 42
OUTSIDE CHURCH – DAY 

ENELIA:

Look, you can’t see him there…oh, wait a moment…let’s all get over here!… Pablo, come…this way, this way… 

PATRICIA:

No! Oh no!

SCENE 43
GRACIELA’S HOUSE – DAY 

GRACIELA:

One, two,  three…ha, ha…I caught you…come on, dear, give me one hundred…for food… He, he…Oh God… 
(The phone rings)
GRACIELA:

Hello! 

PABLO:

Mrs. Graciela…the bird has been in the air for approximately two yours…I don’t think it will take long to get there…
GRACIELA:

Don’t worry…we’re here playing while we wait… 

PABLO:

I sent 100 parcels to start with and will see how things come out for us… 

GRACIELA:

Oh…what? Things will go great because we don’t have corrupted people in here …so, relax… 
PABLO:

No, no, no…I’m relaxed, Mrs. Graciela…I’m fine… 

GRACIELA:

Oh yeah! You should listen to yourself….you’re half-dead with fright… Listen, don’t be silly.  I went through the same the first time, but when I realized I was going to win I started to relax…don’t worry… 

PABLO:

So…I’ll be waiting for your news, Mrs. Graciela…Thank you…
GRACIELA:

Okay…luck and death…Ha, ha!…One hundred more for me… 

SCENE 44
OUTSIDE CHURCH – DAY 

ENELIA:

Pablo, Pablo, come here…
PABLO:

But with the baby… 

ENELIA:

Pablo, Pablo… 

PABLO:

What do I do?

ENELIA:

Here with the mother first…here…that… 

SCENE 45
OUTSIDE OCEAN – DAY 

(A group of men are leaving in boats)

SCENE 46
PARTY – DAY 

PATRICIA:

Will you please put these in there? 
ELIECER:

Oh, okay… 

PATRICIA:

And hide that small bag …so things will look neat….
PABLO:

You really organized a very pretty gathering…
PATRICIA:

What do you think, Pablo?
PABLO:

It is very good…hullo! I’m so glad you made it…What’s up, man…?

PATRICIA:

Eliecer…
ELIECER:

Yes madam… 

PATRICIA:

You can go now…leave things as they are…
ELIECER:

Really? Don’t you need my help anymore?

PATRICIA:

No, go home… 

ELIECER

I can stay…don’t worry… 

PATRICIA:

No…go…Thank you very much…it’s okay…go… 

ENELIA:

With the boy… 

PELUCHE:

The baby… 

SCENE 47
MIAMI – DAY 

(An aircraft drops drug packs to the ocean and they are picked up by the men in the boat)

SCENE 48
PARTY – DAY 

PATRICIA:

Come, come my baby…your father is going to talk to you…come over here… 

PABLO: (over the phone)

Hello! Yes…all right…thank you very much… 

ENELIA:

Oh…they’re going to throw firework rockets…
FABIO:

Don’t be stupid…Are you going to throw it over me, brother?  
SCENE 49
CLUB – DAY 

JERÓNIMO.

That’s a very pretty car, brother…congratulations! 
PABLO:

Thank you very much, Jerónimo…you can use it whenever you need, okay? 

GONZALO:

You can buy one like that with the money you made, can’t you? 
PABLO:

Listen, Jerónimo, can you tell me what’s going on with our club affiliation? 
JERÓNIMO:

Well, there is a problem. They told us they aren’t receiving new members for the time being… 

GONZALO:

Was it that they didn’t accept the papers or that they don’t want us here? Tell me the truth… 

JERÓNIMO:

The truth is that they aren’t interested…. 

PABLO:

Not interested? They were interested when we helped them multiply their little capital. We were friends then, my money was good then, but when we want to share a recreation moment with you here at the social club, we are of no use, we aren’t your friends…well …thank you anyway… 

JERÓNIMO:

But come, listen… 

GONZALO:

Good bye! We don’t need to stay here with these jerks, man! 
SCENE 50
OUTSIDE HOUSE – DAY 

GONZALO:

Thank you, Patricia…
PATRICIA:

But what’s all the mystery? 
PABLO:

Mystery? No…
PATRICIA:

So much mystery…What? 
PABLO:

Do you like it?

PATRICIA:

Yes…it’s very pretty… 

PABLO:

I was thinking that the family got bigger with Emilio…that we would need something more comfortable…
PATRICIA:

What do you mean? Are you thinking about buying it?

PABLO:

No, no, no…I already bought it… 

PATRICIA:

What?! Did you buy this house?! Pablo, darling! What’s all this, love? Oh no! What a fantastic house…Oh no, but what…
SCENE 51
STREET – NIGHT 

MIREYA:

Oh, dear…thank you…are you seeing how happy we all are?  
PABLO:

And that’s the way it should, Mireya…because every person deserves a happy and decent Christmas party… 

WOMAN:
Don Pablo…thank you for the party… come and dance with me… 

PABLO:

Sure…are you enjoying the party?

WOMAN:
Of course! 
MIREYA:

They got  him! 
PABLO:

So… what happened?

CHILI:

I was going to tell you, boss…but you’re upset…
PABLO:

No…go ahead …tell me…what?

CHILI

That woman who said you got out of jail by cheating…
PABLO:

Yes, Judge Magdalena Espinoza…what’s with her?

CHILI:

I saw her very happy driving a new car…
PABLO:

Oh yeah?

CHILI:

Yes… 

PABLO:

Don’ worry about that…I’ll take care of it…go and enjoy the party, it’s for you too…Merry Christmas! 
PABLO:

Let them finish enjoying the party…here, brother…
MALE.

Oh… boss… 

PABLO:

That’s not for drugs, okay? Not for drugs…for the family… 

WOMAN:
My dear Pablo!

PABLO:

What’s up?

WOMAN:

I’m really grateful to you for that present … 

PABLO:

…with all my heart 

WOMAN:

I really loved it…God bless you! 
PABLO:

Same to you…thank you…Merry Christmas…
PABLO:

Are you okay? Enjoy yourselves…Merry Christmas…Merry Christmas… 

SCENE 52
PABLO’S HOUSE – NIGHT 

PABLO:

Merry Christmas, mother! 

ENELIA:

You almost don’t make it…We’ve been waiting for a long time…where were you?

PABLO:

Visiting the neighborhoods, people in need…I went to give them presents, things…  

ENELIA:

Listen Pablo…if you were smart, you’d change that shirt…take a shower…put lotion on…scrub yourself with pine or whatever…go ahead…you’re smelling like cigar stub… 

PABLO:

Do I smell that much, mom?

ENELIA:

Are you kidding?!
SCENE 53
HOUSE– NIGHT 

PELUCHE:

Gerson… 

VIVIANA:

What’s up, dear?

PELUCHE:

Gerson…
GERSON:

You’re really a pain in the neck, man…come over here… 

VIVIANA:

How come…how come… 
SCENE 54
OUTSIDE – NIGHT 

PELUCHE:

Directly imported from the Manizales factory, accurately adjusted bottom brackets, vulcanized tubes …I owe you the bottle cage because I ordered a special design for it, and the professional cyclist uniform that will be brought from Italy… 

GERSON:

Oh God, brother…Peluche…what a surprise, man…thank you very much… I’m very grateful! 
PELUCHE:

Did you really like it?

GERSON:

What do you think, huh?!
PELUCHE:

Go and try it …
GERSON.

Oh no, brother….It’s better to do it tomorrow…I don’t want to leave Viviana dancing by herself…I’ll try it tomorrow…
PELUCHE:

Oh yeah? Gerson, Gerson… 

SCENE 55
OUTSIDE HOUSE – NIGHT 

PATRICIA:

Let me introduce him…he’s Marco, the young man I told you had an uncle who fell and broke his hip…and had no money for the operation…. 

PABLO:

Hi Marco, that’s too bad…Take this little bundle and give it to your uncle for the surgery…if you need therapy, physiotherapy, whatever…just call my wife or me and we’ll be pleased to cover your uncle’s whole treatment…
MARCO:

Thank you, boss… 

PABLO:

Listen Walter… take this and have your tractor repaired…but I also want you to take this and buy a new tractor…so you’ll get organized and can open your own business…
WALTER:

Thank you very much, boss….thanks a lot! 

PABLO:

It’s a pleasure… 

PATRICIA:

So long…God bless you…Oh honey…what a beautiful gesture…blessed be the Lord that allows us help all those people…. 

PABLO:

Yes Patty…it’s very important for me to have the chance to share this wealth with friends and neighbors…really… 

PATRICIA:

Oh my precious…ha, ha!...why are you smelling like that? 
PABLO:

Like what?

PATRICIA:

...Cheap perfume… 

PABLO:

How could you say that, Patty? The truth is that after embracing so many people, I ended up smelling like them…come in, friend… 

SCENE 56
OUTSIDE JUDGE’S HOUSE – NIGHT 

JUDGE:

Oh…what’s that? What’s going on? Oh my God! They are stealing my car…listen sir!! 
THIEF:

Get in…get in or I’ll shoot you!! Get in and don’t look at me…get in!! 
JUDGE:

No!

THIEF:
Or I’ll shoot you…don’t look at me…get in!

(He takes the car)

SCENE 57
PARTY – NIGHT 

PATRICIA:

How elegant…who? 
GONZALO:

Gerson… 

GERSON.

Who, me?
GONZALO:

It won’t be me… 

GERSON:
That’s quite a car… 

PABLO:

Do you really like it?

GERSON:

Do I like it? That Jeep is fantastic, Pablo…Is it yours, or what?

GONZALO:

No…I’m just saving to buy one just like it…
PABLO:

Come Gonzalo…listen, Gerson, I’m going to give you this car keys on the condition that you will promise in front of the family that you’re going to be a responsible and serious young man…and that you aren’t going to fool around with your friends when you start driving it…
GERSON.

Oh…what do you mean, brother? Are you giving this Jeep to me? To me? Thanks a lot, brother…Hey, Viviana…come, get in, get in! 
SCENE 58
OFFICES – NIGHT 

POLICE OFFICER:

So all you found out during all this time is that Escobar bought a new house? 
POLICE OFFICER 2:

But at least invent something! Or do we have to catch Escobar Gaviria’s criminals? 
POLICE OFFICER:

We couldn’t care less if his mother goes or not to the supermarket or if his brother left or found a girl friend, brother…Look, Eliécer, you know what? You’re out of this case, and to prevent putting the operation at risk, the best for you is to leave town… 

SCENE 59
SIGHTSEEING AREA– NIGHT 

GERSON.

What do you think about our new carriage, Viviana?

VIVIANA:

Its beautiful…I love it all …you can open the ceiling … 

GERSON:

Do you really like it? The ceiling? I had no idea you could…Oh Viviana, my love…
VIVIANA:

Everything looks beautiful…. 

GERSON:

Do you really like?

VIVIANA:

We are here doing those delicious things we like…
GERSON:

Do you swear it?

VIVIANA:

You know what?  I love you… 

GERSON:

Viviana, you never said you loved me….never… 

VIVIANA:

I love you… 

GERSON.

Do you swear it?

VIVIANA:

I swear it… 

GERSON.

Do you know why, honey?

VIVIANA:
Why?

GERSON.

Because I love you too…I love you a lot…I love you so much …Do you know what? My brother Pablo asked me to bring the love of my life to this place…and the two of us made a wish…you’ll see this relationship… 
ELIECER:

Come on! Out! 
GERSON:

But, but… 

ELIECER:

I said out!! 
VIVIANA:

No!

ELIECER:

C’mon! Out!! 
VIVIANA.

No!

GERSON.

Calm down…calm down…
ELIECER:

C’mon!
GERSON:

But what’s going on?...aren’t you the one who accompanies my mother everywhere?

ELIECER:

Show respect you jerk…you’re going to have it!  

VIVIANA:

Oh no! 

GERSON:

You’re kidding, aren’t you?

ELIECER:

No! Do I look as if I were kidding, or what?

GERSON:

It’s Christmas…are we going to spoil this celebration? Listen, everyone should be happy… Why don’t you have a drink with me? I invite you…Gerson invites you… 

ELIECER:

Forget it young man…I only have the drinks I can pay…not free ones…or do I look like a beggar, or what? (he gets a gun out)

VIVIANA:
Oh no!...no! What’s that?

GERSON:

Wait, wait…wait…
VIVIANA.

I don’t want you to get hurt!
ELIECER:

Now you’re going to tell me why are you driving a car without plates? 
GERSON:

I swear the car had a paper plate in there…don’t you see it’s a new car…? You can get in and smell it… 

VIVIANA:

He’s telling the truth…they just gave it to him …

ELIECER:

Shut up, you bitch! I’m not talking to you! 

GERSON:

Don’t treat her like that!

ELIECER:

What? Playing the tough guy? (he hits Gerson’s head with the pistol)

VIVIANA:

Oh no!! No! 
ELIECER:

You shut up, bitch! Get in , get  in… 
GERSON:
Get in Viviana, get in… 

VIVIANA:

Darling! Look at yourself!!!
GERSON:

Calm down, calm down … 

VIVIANA:
I don’t want anything wrong happen to you!! 
GERSON:

Shut up, Viviana…calm down…
VIVIANA:

(She shouts and screams)

ELIECER:

Shut up, you bitch! Shut up!

GERSON:

What are you doing, man?!

ELIECER:

I’m doing nothing! 

GERSON:

Don’t you see you’re drunk?

(The car runs down a cliff and explodes)

END OF EPISODE
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